Nr 7 - Mars 2018

A R R R R SRR L e
‘J\fevopan }oa[Ta marro Euﬂ'?pa 0[1’ an ‘Fr. antzwagner Eettanejaa

-
Fosterbarn, Fighter & Forelasare

Trots en uppvéxt som man forr skulle tro

ledde mot misslyckanden lyckades -

resandetjejen Rebecca finna styrka och till

slut hamna Gverst pa pallen som vinnare.
L&s Rebeccas gripande historia.
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Den 8 oktober 1961 kunde publicerade den sovjetiska Diirmads pamamen Opma 25 7;:'-'-’»'.'-::‘5?-'.'
tidningen Pravda ett foto av en svensk resandeflicka. S :

Las om historien bakom detta.
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”Stor-Johans” anor

Den legendariske resanden “Stor-Johans” anor har lange

e ot . . " Aven i detta nummer:
varit féremal for spekulationer. Var och nér han foddes har

hittills varit okdnt, men nu har vi &ntligen fatt svar pa

. . , Sid 2 - Nevopan - Nyheter
gatan. Tack vare Sebastian Casinge.

Sid 14-15 - Vad &r romani-

Las vad Sebastian Casinge berattar om “Stor-Johans” tid i
spraket? Artikelserie - av Jon

Sverige och hans anor.
Pettersson

Sid 18 - Om Frantzwagner

Las mer pa sidan 7 - 13 .
sallskapet
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Nevopan & Myteler

Arsmétet den 25 mars

Séndagen den 25 mars holl vi vart &rsmote i
Helsingborg. Deltagandet var gott och styrelsen holl
en omfattande redogdrelse for det gdngna arets.

Kort sammandraget har vi under ar 2017 startat totalt
fyra projekt, tre under varen och ett innan arsskiftet.
Deltagarantalet har varit som enligt férvantan och
vara kvalitétsmal enligt vara projektplaner har
uppnatts. Projekten som startades under varen &r
sprakprojektet Lavengro som &r en genomgang och
modernisering av ett par tidigare utgivna ordlistor pa
svensk romani. Projektet &r pa vég att avslutas i detta
nu. Tva av projekten ar slutférda, redovisade till
bidragsgivarna, Region Halland och Kulturradet, och
godkénda. Projektet Resanderomskt urbant kulturarv i
stadsdelen Valhalla, startades strax fore arsskiftet och

[6per pa bra.

Utredningen om
romskt center

Regeringens tillsatta utredning, som leddes av
Charlotta Wickman hade slutdatum den 15 februari
2018. Utredarna akte runt i Sverige och holl fyra sa
kallade stormoten med personer fran minoriteten
romer. Utifran den information vi tagit del av och det
som gatt att folja i media, exempelvis Sveriges radios -

Radio Romano, var deltagandet katastrofalt lagt.

De flesta personer inom minoriteten romer som vi
varit i kontakt med &r starka motstandare till det som
manga sjalva foraktfullt kommit att kalla “zigenar-
myndigheten”. Né&r vi talat om saken med personer ur
majoritetsbefolkningen tror de knappt sina 6ron nar
de hor talas om en romsk myndighet. Féljdfragan blir
ingalunda dverraskande, - "Nér ska vi d& myndigheter
for folk fran Asien, Sydamerika, Mellandstern och
Afrika? "

Maénga har vantat spéant pa att héra vad utredningen
féreslar, men nu har det blivit fullstandig tystnad.
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Arsmotet behandlade dven arets kommande arbete
och diskussioner fordes runt hur vi ska utveckla
Drabbrikan och i vilken utstréckning vi ska vara synliga
utat. Vi beslutade enhélligt av vi fortsatter liksom

tidigare och ar aterhallsamma med var exponering.

Diskussioner uppstod rérande styrelseuppdragets
innebdrd. Efter redovisning av styrelsens nedlagda
tid, storleken pa uppburna ersattningar och
genomgang av 2017 ars, samt for sakens skull 2016
ars, verksamhetsrapport. Darefter hélls omrdstning
varvid sittande styrelse omvaldes enhalligt samt

beviljades ansvarsfrihet for &r 2017 av stdmman.

Var ekonomiska stallning &r god da vi saknar skulder.
De samlade ekonomiska tillgdngar &ar ringa, men vi
fick under vecka 12 besked om att vi far ett mindre
statsbidrag som stdd for verksamhetséaret 2018.

/ Styrelsen

Var ordférande tog kontakt med utredaren Charlotta
Wickman for att férhora sig om vad utredningen lett
till och vad som nu hénder. Utifran ett kort
telefonsamtal fick vi veta att utredningens férslag inte
ar en offentlig handling, utan ett internt
arbetsdokument som behandlas inom
regeringskansliet. Arbetet ska leda till ett forslag som
sedan ska ut pa remiss. Vilket forslaget ar kdnner vi
inte till. Vi menar dock att hela férfarandet &r djupt

oroande. Inte minst da drendet nu behandlas i det
fordolda.

Om inte forr star det nu fullsténdigt klart att
majoritetssamhallet hdgsta organ, regeringen, inte
gor avkall pa sin maktutévning i fragan utan begagnar
sig av sin totalitdra beslutsratt. Nagot sjalv-
bestdmmande fér den romska minoriteten verkar det
inte bli fragan om. Ordningen medfér att man
knappast kan undslippa ordet diktatur ploppar upp i

ens tankar.

/Styrelsen
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Fosterbarn, fighter och forelisare

| fiol varas kom min fru hem fran sitt arbete

och berattade att hennes kollega Rebecca ocksa var
resande. De tva arbetskollegerna blev fort goda
vénner. En dag i somras deltog min fru vid en
utbildning dér Rebecca féreléste. | féreldsningen
berattade hon om sitt liv och jag fick héra att hennes
uppvéxt varit fruktansvérd. En tid darpa tréffade jag
Rebecca for forsta gangen och precis som det ofta &r
for oss resande sé kdndes det som att jag ként henne
mycket ldnge. Nar vi sedan har métts har hon berattat
kort om handelser fran sin uppvaxt. En dag fragade
jag henne om jag kunde fa intervjua och skriva om
henne har i Drabbrikan och glédjande nog tackade
hon ja.

Det ar en solig, men kall, dag i mitten pa mars nar
Rebecca kommer hem till oss fér en intervju.
Koksbordet ar dukat med mossta-kaben, rakt 6versatt
till kaffe-mat, som narmst kan liknas vid ett
smorgasbord. Bland de flesta resande jag kédnner &r
det fortfarande ett naturligt inslag nér man far besok,
trots att det harrér fran en tid da man standigt reste
kring och da duger inte kaffe och kakor. Vi sétter oss
till bords och bérjar att ta for oss av mat och kaffe. Vi
borjar forst att smaprata om allt méjligt, men efter ett
tag glider vi in pa hennes livs historia.

Rebecca féddes i mitten pa attiotalet i Vastergdtland/
Goteborg-regionen. Hennes far finns inte med i
bilden, s& mamman ar ensamstaende. | miljon

som Rebecca véxer upp i far hon uppleva flera saker
som inget barn borde fa uppleva, nagonsin. Hon
beréttar om en uppvéxt som préglas av vald, missbruk

och social utsatthet. Rebecca berattar att ett av hennes

férsta minnen ar att mamman knuffar in henne i en
byra. Av skadorna hon far maste de uppséka sjukhus.
Hon minns hur mamma &vertalar henne att séga att
hon fallit och slagit sig i trappan. Mamma var livradd
att socialtjansten annars skulle komma och ta hennes
barn. N&r detta utspelar sig &r Rebecca tre ar gammal
och hon gér som mamma séger.

Privat foto
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Uppvaxten forsatter i en miljo fylld av vald och
missbruk. Rebecca beskriver hur socialtjansten
konstant ar inkopplade under hennes uppvaxt, men av
nagon anledning far hon och systern standigt komma
tillbaka till mamma. Efter att ha begért ut och gatt
igenom hela sin akt kan Rebecca konstatera

hur socialtjdnsten brustit, gang efter gang. Hon och
systern blir placerade i flera olika familjehem, jourhem
och barnhem. Innan Rebecca har hunnit fylla tio ar har
hon varit placerad 6ver 10 ganger. Ibland har de bara
placerats dver helgerna och ibland under langre
perioder. Férsta gangen hon blev placerad var hon

4 &r gammal och da hade hennes mamma sjalv [dmnat
Rebecca och hennes ettériga lillasyster pa
socialsocialtjanstens kontor. Mamman orkade da inte
med att ta hand om sina barn, men det var bara en
tidsfrdga innan hon begérde hem barnen igen.
Eftersom placeringarna var frivilliga fick syskonen
komma hem till mamma igen.

Privat foto

Na&r Rebecca ar atta &r gammal blir hon vittne till

hur hennes mamma blir grovt misshandlad och
valdtagen. Rebecca visste genast vad hon behdvde
gora. Det satt liksom i ryggmérgen pa henne, fér hon
hade ju upplevt vald sa manga ganger férr. Hon
springer upp for trappan i huset och vacker lillasyster,
tillsammans springer de mitt i natten till ndrmsta
granne. Det &r dver en kilometer dit. Hennes
beréattelse slutar med att de kommer dit och bankar pa
dérren. Det &r inte helt |5t att ta in det Rebecca
beréttar. Jag reser mig och hamtar lite mer kaffe, sen
byter vi spar. Jag fragar henne om hur skolgangen
fungerade, med tanke pa det hon fick uppleva. Hon
beréttar att hon sérskilt minns att andra barn klagade
pa skolmaten, men sjélv vrakte hon i sig s& mycket hon
kunde. P& grund av familjens socialt utsatta situation




fanns det inte alltid mat hemma. | skolan passade hon
pa att &ta sig matt, for hon visste namligen vad hunger
var. Hon beréattar om en av sina lyckliga minnen, nar
hennes moster kom hem med tva fulla kassar med
mat.

- Det fanns O’'boy och Hondkaka och allt méjligt dari,
sdger hon och det lyser om henne nér hon berattar om
det. Varfér &r nog omojligt fér manga av oss att

forsta. Ovissheten om att inte veta nér man kunde

fa mat resulterade i dtstérningar och Rebecca

blev éverviktig.

| 14-arsaldern vagade Rebecca till slut berétta om hur
de hade det hemma och hon blev Rebecca
fosterhemsplacerad hos sin moster. Rebecca var
tacksam for mosterns férsék, men hon séger samtidigt
att det inte var en bra 6sning. Kopplingen

till mamman fanns dar och det stéllde till en hel del
problem. Det blev en massa brak och hotfulla
situationer. | 15-arsaldern fick hon en kontaktfamilj
som kom att spela en avgérande roll fér Rebecca.
Tidigare hade hon haft dalig

erfarenhet av kontaktfamiljer och fosterhem. En
kontaktfamilj som hon haft nagra ar tidigare, och som
hon fast sig vid, hade sagt upp hennes plats. Da pa
grund av att de inte tyckte att de fick tillracklig
ekonomisk ersattning for att de tog hand om henne. |
bérjan av placeringen fick de den hégsta méjliga
ersattningen. D& ansag namligen socialtjénsten att
Rebecca var valdigt svarhanterlig. Nar man sedan
omproévade drendet madde Rebecca battre och var
stabilare, vilket resulterade i att kontaktfamiljen nu
skulle fa en lagre erséttning. De sa at Rebecca att inte
ta det personligt, da det var bara var en

principsak. N&r jag hor det s kokar det till i blodet pa
mig.

- Den nya kontaktfamiljen jag sedan fick tog emot mig
som sitt eget barn och métte mig med ovillkorlig
karlek, sédger Rebecca. Det var sedan tankt att Rebecca
skulle bli placerad och flytta till familjen, men precis
nar detta skulle ske fick hon en ny socialsekreterare
och da dndrade socialtjansten bedémning. Man ansag
det nu inte langre som ldmpligt att flytta pa en
tonaring. Kontaktfamiljen sade till Rebecca att detta
var det basta som kunde hant, fér nu kunde de visa
henne att de élskade henne &nd3§, oavsett pengar. De
sa att hon var en del i deras familj och sa skulle det
férbli. Hon fortsatte att umgas med dem och sov éver
hemma hos dem sa ofta hon kunde.

- De lade ner ofantligt mycket energi pa att fa in mig i
sociala sammanhang och att stérka mig, fér
pa den tiden var jag néstan folkskygg, séger Rebecca.

Nagot annat som Rebecca beskriver har hjélpt henne
hantera sin tuffa uppvéxt ar boxningen. N&ér Rebecca ar
i 17-arsaldern ar hon &verviktig och har mycket dalig
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kondition. En kompis tar med henne
pa boxningstraning i en nydppnad grupp for tjejer.

- Efter att ha hoppat hopprep i 2 minuter héll jag pa att
krékas och slutade tvart, berattar hon. Kompisen
mutade henne med att hon skulle

fa tjugo chokladkakor om hon klarade av att tréna i

tva veckor. Rebecca kunde inte tacka nej till chokladen
och fortsatte. Hon beréattar att det visade sig att hon
hade en naturlig talang fér boxning och blev fast. Efter
ett tag var det inte s manga tjejer kvar och da fick hon
boxas i killgruppen. En dag fick jag komma upp och
sparras mot en kille som var en riktig pina. - Han var
elak och javlig mot allt och alla, men jag spdade skiten
ur honom, séger hon med ett stort leende

pa lapparna. Han slutade boxas. Rebecca fortsatte och
borjade sa smaningom att tévla och vann flera
mésterskap och turneringar. Boxningen medférde en
livsavgorande féréandring i hennes personliga
utveckling. Uppvaxten som praglats av otrygghet, med
psykiskt och fysiskt vald, hade gett henne en kénsla av
osdkerhet och vanmakt. Genom boxningen dkade
hennes sjélvkénsla. Hon kunde férsvara sig och kénde
for forsta gangen att hon fick makt éver sitt eget liv.
Det var nagot hon aldrig forr haft.

Privat foto

Efter ett par ar flyttar hon till Géteborg déar hon far
arbete och bérjar att boxas fér Redbergslids
boxningsklubb. Hon testar dven pa kampsporter som
thai-boxning och kick-boxning, men de &ringet hon
fastnar for. Livet flyter pa, men plétsligt glider Rebecca
in i en depression som fylls av panikangest,
mardrémmar och hallucinationer. Aret 4r 2007. Under
tiden i Goteborg har mycket av minnena fran
uppvaxten hunnit ifatt Rebecca. En natt vid 4-tiden
ringer hon sin kontaktfamilj i Alingsas. De férstar att
hon har brutit ihop totalt och satter sig omedelbart i
bilen och kér till Géteborg. De hamtar hem Rebecca
till Alingsas och hon stannar hos dem i ett halvar.
Under tiden repar hon sig successivt men nér hennes
tre ar yngre lillasyster 2010 dor i en 6verdos blir det
fér mycket. Familjen hjélper och stéttar henne ofantligt




mycket, men till slut bérjar Rebecca att ga till en
psykolog. Det visar sig att hon bér pa starka
skuldkénslor dver systerns déd och de tér pa henne
oerhért mycket. Hon far stéd och hjélp att bearbeta sig
sjélv och de tankar och kanslor som sliter pa henne
inifran.

| ett forsok att fly fran livet i Sverige och depressionen
flyttar Rebecca till Australien. - N&r jag kommer dit

sa ligger jag bara och grater i flera dagar. Jag tankte -
Vad har jag gjort?, sdger hon. Hon kommer till insikt att
Australien-flytten ar en flykt fran sina slaktingar och alla
problem. Samtidigt kommer hon till insikt att hon inte
kan fly fran sig sjalv och det hon bér inom sig, hur
mycket hon &n férsoker. Vistelsen i Australien varar i
ett ar. Hon bor i Brisbane och utbildar sig till personlig
trénare och fortsatter boxas. Under aret vinner hon
Queensland-masterskapet i boxning fér damer i sin
viktklass. Boxningskarridren ser lovande ut, men néar
hon &drar sig en ryggskada kan hon inte fortsatta.

Privat foto

Rebecca funderar nu pa vad hon ska géra och en
vaninna sager till henne att hon borde bli socionom.
Efter en tids fundering séker hon in till hégskolan och
blir antagen pa Campus i Helsingborg, som &r en del
av Lunds Universitet. Flytten gar till Helsingborg, dar
hennes tidigare stodfamilj kdper en ldgenhet at henne.
Sedan arsskiftet 2011-2012 har de adopterat Rebecca.
Adoptionserbjudandet kom en tid efter att

hon atervént fran Australien och beslutet tog henne 6
manader att fatta. Hon var da 26 ar fyllda. Priset blev
att hennes biologiska familj, som hon uttrycker sig,
vande henne ryggen. - Vinsten var istéllet att jag fick
en familj som lart mig att tro pa mig sjalv och att ha en
positivare livssyn och att kunna &lska mig sjalv. Det har
gett mig en slags inre frid, sdger hon. Av hennes
beréttelse slas jag av vordnad fér den familj som helt
osjélviskt tagit in en utomstaende manniska och gett
henne allt de kunnat. Hur hade det gatt fér henne om
de inte fanns?
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Pa socionomutbildningen traffar Rebecca pa manga
olika férelasare som utbildar hégskolestudenterna om
socialt arbete och social utsatthet. - Jag blev

sa frustrerad och férbannad, f6r de hade inte en aning
om vad de talade om, berattar hon. Det blev flera
diskussioner men hogskolelararna var fullstandigt
oemottagliga for en annan bild an den de sjélva
presenterade, sédger hon vidare. Under sin praktik

pa socialférvaltningen i Helsingborg fick hon en chef
som lat henne férelasa for personalen. Rebecca hade
nu aterigen borjat att ga igenom sin dokumentation
och med sin egen utbildning kunde hon analysera och
vardera dess innehall pa ett annat satt an tidigare. Hur
hade man egentligen behandlat hennes drenden?
Hon hittade valdigt manga brister, bade i sin
dokumentation och i socialtjansten agerande. Ett
sadant tillfalle var da Rebecca och hennes tre ar yngre
syster brakat i ett familjehem. Rebecca sade da till
socialsekreteraren att hon hade lust att déda
lillasystern. Utan att fraga Rebecca vad hon egentligen
menade sa tolkade socialsekreteraren henne
bokstavligen och omplacerade lillasystern i ett HVB-
hem. Dar blev hon utsatt for de évergrepp som senare
ledde till hennes senare missbruk och dverdos,
berattar Rebecca.

Idag &r Rebeccas férelasning ett staende inslag i
Kommunférbundet Skanes introduceringsutbildning
for nyanstallda socialsekreterare. Baserat

pa erfarenheterna fran sin egen uppvéxt och den
omfattande dokumentation som finns har hon unika
mojligheter att se sitt liv ur olika perspektiv, vilket jag
inte tror sa manga har. | sina férelasningar och
utbildningar poéngterar hon bl.a. vikten av
formuleringar i dokumentation. Den klient man skriver
om kommer sedan fa tillgang till handlingarna och

da ar det viktigt vad och hur man véljer att skriva. Och
verkligen dvervdga om det ar vart att skriva vissa saker
om det riskerar att fa negativa foljder fér klienten,
sdger hon. Hon beréttar sjalv om saker hon Iast i sin
dokumentation dér hon sjalv haft en helt annan
upplevelse av vad som hant, samt om ord skrivna om
henne som sarat. Bland annat att det i en BUP-
utredning fran nér hon var i 8 arsaldern star att

l&sa; radd for att bli Svergiven, &r instéllsam,
tillmétesgdende och foglig pa ett verdrivet sétt. Gor
allt fér att alltid vara alla andra till lags.

Hon understryker att dokumentation

framférallt maste goras pa ett rattssdker sétt men ocksa
med héansyn till klienten. Med sin egen utbildning i
bagaget har hon ocksa kunnat reflektera éver sin
uppvéxtmiljo. Nar vi talar vidare om just detta sa glider
samtalet in pa var folkgrupps historia i Sverige. Liksom
manga andra resande &r 1900-talets sarskilda "tattar-
politik” relativt okénd fér Rebecca. Hon kénner sedan
tidigare till rasbiologin och steriliseringar, men inte hur
det slog igenom pa djupet. Att vi fatt kontakt har lett




till att hon fatt veta mer, sédger hon.

Da kunskapsspridning ar en av grundpelarna i
séllskapet &r det gladjande att héra. Nar jag beréttar
vidare sa reflekterar hon direkt 6ver sin egen familj
och deras férhallningssétt mot hur man framstallde sig
sjélva. - Hos oss hette det att vi var Valloner och som
barn tdnkte man ju inte pa det alls, som du forstar,
sager hon. Ja, vem ténker pa om man &r Vallon eller
inte nar man varken har mat eller strom, tanker

jag. Rebeccas mamma har berattat fér henne att
romani var forbjudet att tala. Nagra &ldre gjorde det
ibland och &ven nagra kusiner och deras familjer,
beréttar hon. | vart samtal blir det sa tydligt att
konsekvenserna fran 1900-talets “tattar-

politik” strécker sig dnda fram till idag. Man talar
vanligtvis om det sociala arvet och vi &r bada
valbekanta med vad det innefattar, men for oss
handlar det ingalunda enbart om social problematik

som arv. Samtalet fokuserar pa orsakerna till varfér det
blivit som det blivit och Rebecca séger nu att hon alltid

kant att hon saknat ndgot och att hon kant en tomhet
inom sig. Pa senare tid har hon kunnat hérleda
tomheten till fragan - Vem &r jag? Hon beréattar av
hennes vénner ofta sagt att hon ar “osvensk” och att
hon funderat mycket éver vad de menar. Sedan vi
kommit i kontakt har jag genom séllskapet hjalpt
henne till att fa béattre insikt i hennes egen bakgrund.
Fore det att vi fatt kontakt hade hon sjélvmant tagit ett
DNA-test, vilket jag sjélv ocksa gjort. | jamforelser har
vi kunnat se att vi bada har &rvt samma fragment av
DNA fran en gemensam anfader. Dock vet vi inte &n
vem denna anfader var och nar han levde, men vi kan
konstatera att det rér sig om samma man. Inom
séllskapet har vi ocksa hjalpt Rebecca med geologisk
forskning for att hon ska fa stérre vetskap om sin
bakgrund. Hennes anfédder visade sig vara resande

—

Privat foto
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som framst holl till i Skdne och i Danmark, liksom
manga av mina. Rebecca sager sjalv att dessa nya
insikter sakta fyller det tomrum som alltid funnits inom
henne.

Trots vara olika livserfarenheter har vi saker som
paminner om vartannat. En del av detta har jag svart
att koppla till ndgot annat an det kollektiva trauma som
jag menar att vi resande bar pa. Rebecca berattar om
nagot paradoxalt i sammanhanget. | min familj fanns
en uttalad skrack fér socialtjansten och att de skulle ta
barnen for att vi var "tattare”, sdger

hon. Anda hade de nastan konstant kontakt

med socialtjdnsten.

Privat foto

Trots alla trakigheter som hént Rebecca sa ar hon
otroligt stark och driven. Hon &r en riktig vinnare. Idag
ar hon gift och har en mycket god livssituation. For
narvarande arbetar hon inom frivarden och

pa fritiden ar hon dels aktiv som boxningstranare i
Helsingborgs boxningsklubb samtidigt som hon rider
och sjunger i kyrkokér. Trots att det ar svart att
férestélla sig att Rebecca har nagon tid till annat sa ar
hon dessutom en flitigt anlitad utbildare och
férelésare. For dig som vill [dsa mer om Rebecca eller
fa kontakt med henne sa finner du henne

pa rebeccasvensson.com.

/ Jon Pettersson



http://www.rebeccasvensson.com/
http://www.rebeccasvensson.com/
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- Cloe-Jotan’

- hand wedptung otk tid ¢ Sverige

Bild: https://lokalhistoriewiki.no/wiki/Fil:Karl_Johan_Fredriksen_-_Stor-Johan.JPG

Den narmast legendariske norske resanden Karl Johan Fredriksen - “Stor-Johan” - lamnade inga klara besked om

sin bakgrund och fragan om hans ursprung har varit omdebatterad alltsedan hans déd 1946. Nagon enighet om

vilka som var hans féraldrar har aldrig uppnatts, mycket p.g.a. att ndgon dopnotis aldrig har hittats. Olika teorier har

framforts, allt fran att han skulle ha varit prastson till att hans féraldrar skulle ha tillhért nagon kdnd namngiven

resandeslékt. Med utgangspunkt i ett par uppgifter som han sjélv gav om sin barndom sa tror jag att han kan

identifieras som ett barn som féddes 1850 i Hedemora i en mellansvensk resandefamil;.

Det ar ként att “Stor-Johan” férutom “Fredriksen” dven kallade sig “Lofgren” och att han var fédd i Sverige nagon

gang runt 1850. Vid ett tillfélle nédmns att hans féréldrar skulle ha hetat “"Hella Sofie” och “Karl Gustav”, vid ett annat

sdgs att han skulle ha tagits om hand av en moster eller en faster samt att han aldrig skulle ha tréffat sin far. En

annan pusselbit &r uppgiften att hans mor skulle ha avlidit nér han var tre &r gammal. Tack vare forskning utférd av

attlingar till “Stor-Johan” sa ar det i norska kallor belagt att hans fullstandiga namn var Karl Johan Algot - det

ovanliga namnet "Algot” bar dven ett av hans manga barn.
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Nu till februari ar 1852 och byn Nibbeldsen i Norbergs socken i Vastmanland. Nagra kringvandrande personer
anlénde till byn och fick husrum fér natten. Detta var i sig inget ovanligt, men byborna sag att framlingarna hade
en planbok i sin dgo vilket vackte misstankar. Lédnsman tillkallades och passen kontrollerades - pa denna tid
radde inrikes passtvang - och man fann att giltiga dokument saknades. Personerna héktades och i samband med

det forsdkte en ung pojke i séllskapet lagga en planbok i en eld som brann i det rum de befann sig.

Lansmannen férhorde de héktade personerna. En &ldre, mycket kortvuxen, kvinna sa sig heta Albertina
Lundstrém, hon hade bruna 6gon och fast hon var drygt 60 var hennes har &nnu svart. Férmodligen snusade hon
eftersom hon pa sina vandringar bar med sig en snusdosa. Albertina sa sig vara hemma i Smedstorp i Jérlasa
socken i Uppsala lan. Med sig hade hon sina tva déttrar, den aldre dottern var knappt 30 &r gammal och hette
Albertina Kristina Olsdotter. Liksom sin mor var hon kortvuxen, hade mérkbrunt har och bruna é6gon. Hennes
yngre syster Hedda Sofia Strém var langre an de 6vriga, ca 160 cm hdg, hade bruna 6gon och ljusbrunt har. Hon

var omkring 15 &r gammal.

De tre kvinnorna bar dven med sig ett 14 manader gammalt barn pa sin vandring. Hans namn var Karl Johan
Algot och var den dldsta dotterns son. Den pojke som férsékt lagga planboken i elden var 12 ar gammal och sa

att han hette Anders Andersson och var fran Hégsj6 socken i Angermanland.

[ 1

? ?

Vidrik Albertina

Segerblad Lundstrém
—— L ***** m
Frans Oskar Hedda Sofia Albertina Karl Johan
Albrektsson Strom Olsdotter Lofgren
alias

Anders

Andersson Karl Johan
Algot

Sléktskap mellan personerna pa Hedemora marknad 1852

Efter forhoret skickades de haktade med fotbojor pa fangskjuts till Vasteras slott. Dar konstaterade man att
plédnboken nog var stulen pa den nyligen avslutade marknaden i Hedemora. | nya férhér berdttade Anders
Andersson att hans far var vavskedsbindare i Hogsjo socken och att han blivit “lockad och tubbad” av en “skojare

vid namn Léfgren” att félja med till Hedemora marknad. Dar hade han i ett portlider hittat en planbok med en
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skuldsedel i. Nar han sedan av en slump tréffade Albertina Lundstrom och hennes déttrar i deras nattkvarter nara
staden hade han visat dem planboken. Han hade sedan skilts fran dem liksom fran Léfgren och ensam begivit sig
mot Norberg dar han pa nytt stott ihop med Albertina Lundstroms séllskap. Albertina Lundstrém och hennes
déttrar berattade att de varit i Hedemora for att bestka slaktingar och bekanta men att de inte visste nagot om

stélden.

Eftersom Hedemora hér till Kopparbergs lén sédndes de allesammans till Falun. Man férsokte samtidigt fa fram mer
information om vilka de haktade egentligen var. Val framkomna i Falun hade myndigheterna forstatt att “Anders
Andersson fran Hogsjo” var en falsk identitet. Men uppgifterna var inte tagna ur luften: de anspelar pa den kédnde
resanden Andreas Ros/Palm/Térneros (1791-1855) som hade anknytning till Hogsjé socken. Det riktiga namnet pa
den unge gossen var Frans Oskar Albrektsson. Han var son till valackaren Vidrik Segerblad och Helena Sofia
Kihlstrém i Sigtuna. Gamla Albertina Lundstrém var hans fars kusin. Albertina a sin sida berattade att hon var f6dd i
Osthammar 1791 och att hon och hennes déttrar hade sin hemvist hos brorsénerna Lovisin och Fredrik Lundstrém i
Jérlasa. Hennes dotterson Karl Johan Algot var fédd den 14 december 1850 och fadern var Karl Johan “Kalle”
Léfgren som varit med pa marknaden i Hedemora - uppenbarligen identisk med den “skojare Léfgren” som
Albrektsson berattat om tidigare. Den yngre systern Hedda Sofia Strém sa att hon var f6dd i Balinge socken och

dotter till korgbindaren Johannes Strém.

Myndigheterna bestdmde att radhusratten i Hedemora skulle pabdrja en rannsakning om planboken eftersom man
antog att den var stulen. De missténkta aterférdes till Falu lanshékte men lille Karl Johan Algot utackorderades till

en kvinna i Falun.

Undan fér undan bérjade skrivelser anldnda om de héktade personerna. Kyrkoherden i Jérlasa meddelade att
varken Albertina Lundstrém eller hennes déttrar fanns i kyrkbéckerna for de senaste 22 aren. Kyrkoherden hade
funnit Albertina skriven som piga hos sin bror i Smedstorp nagot ar pa 1820-talet, men ingen anteckning fanns om
varifran hon kommit eller var hon flyttat, inte heller om hennes kristendomskunskap eller nattvardsgang. Men
kyrkoherden kunde dock upplysa om att man fran Hedemora mottagit en dopattest om att en Albertina Olsdotter
fott en son dar den 7 december 1850 med namnet Karl Johan Algot. Jarlasas kyrkoherde avslutade sitt brev: “|
ofrigt ma némnas, att ofvanskrefne qvinnspersoner pa sednare aren val ndgon gang strukit igenom socknen, for att

halsa pa sina harstddes boende slagtingar, men e warit hdr boende eller ens vistats for en kortare tid.”

Det ska i sammanhanget nédmnas att i Jarlasa socken lag Lingonbacka pappersbruk till vilket en méngd resande var
knutna som lumpsamlare vid denna tid. Detta var sa pass kant att 6knamnet "Jérlasa skojare” anvéndes

nedsattande om sockenborna i Jarlasa i allménhet.

Den 20 mars hélls rannsakning i Hedemora radhusratt om den stulna planboken. Albrektsson erkénde att han pa
torget den 6 februari sett en planbok skymta fram ur en ficka. Han hade stulit den, brant breven som lag i men

sparat en skuldsedel. Albertina Lundstrom fortsatte att férneka all delaktighet i detta liksom kdnnedom om stélden.
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Karl Johan Algots fédelsenotis fran Hedemora. Bland vittnena star savél
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lokalbor fran Vargbo som Albertinas sldkting Johanna Segerblad.

Rattegangen blev kort: Albrektsson démdes skyldig: som minderarig blev straffet att han skulle agas med ris.
Nagon dag senare skickades han hem till Stockholms 1an medan Albertina Lundstrom och hennes déttrar séndes
till Uppsala, nu aterférenade med lille Karl Johan Algot igen. Tanken var val att de skulle bege sig till Jarlasa, men

dar blev de inte kvar utan de héktades pa nytt i Haraker i maj samma ar fér olovligt kringstrykande och tiggeri.

Som vi ser skrevs Karl Johan Algot in i fédelseboken i Hedemora landsférsamling. Men det var vid den hér tiden
inte ovanligt att resande bara fick en 16s attest i handen nar deras barn doptes pa genomfart i nagon socken. Det
brukar ségas att det var ett sétt for férsamlingarna att undvika framtida utgifter for fattigvard. Men socknarna var
ocksa skyldiga att betala for fangtransporter och begravningar av férsamlingsbor som péatréffades utanfér socknen

och sadana krav pa erséattningar gav upphov till en hel del byrakratisk brevvéxling.

En sadan korrespondens inleddes i och med att en kvinna vid namn Stina Lundstrém avled i Vittinge den 22
december 1854, inte langt ifran Jarlasa. | dddboken saknas hennes namn, men tack vare denna brevvéxling kdnner
vi till hennes déd. Kvinnan var inte okédnd pa orten: man visste att hon var dotter till kringstrykande Albertina
Lundstrém som varit i Stina Lundstréms séllskap tillsammans med en syster till den avlidne. Man kande &ven till att
Albertina hade sléktingar i Jarlasa. Albertinas brorson Fredrik Lundstrém och hans hustru Anna Greta Almin
forhordes darfér och berattade att den avlidna hette Albertina och var fédd i Hedesunda férsamling, att hon av
modern hade kallats "Tina" for att skilja mor fran dotter och att “Tina" i dagligt tal med tiden férvandlats till “Stina”.

Det var alltsa Karl Johan Algots mor som hade détt i Vittinge. Hon blev 29 ar gammal.

"Stor-Johans” uppgift att hans mor skulle ha avlidit nér han var tre a&r gammal ar alltsa riktig. Sékerligen togs Karl
Johan Algot darefter om hand av sin mormor och mostern Hedda Sofia Strom. For ett par ar senare finner vi dem
alla tre tillsammans pa en fangskjuts fran Orebro mot Uppsala efter att ha gripits for passlést kringstrykande. Karl

Johan Algot kallas har uttryckligen Hedda Sofia Stréms systerson. Hedda Sofia hade nu dven med sig sin fyradriga

P
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dotter Emma Sofia Fredriksson. Namnet tyder pa att Hedda Sofia vid denna tid hade slagit sig samman med
korgmakaren Karl Gustaf Fredriksen med vilken hon skulle fa manga barn. Jag héller det for troligt att detta par
under ldnga perioder agerade som "Stor-Johans"” styvféréldrar. Det &r da inte markligt att han som vuxen anvéande
sig av namnet "Fredriksen”. Och det &r heller inte férvanande att det har havdats att “Stor-Johan” skulle vara son till

detta par.

Jag har stétt pa “Stor-Johan” ytterligare en gang i svenska kallor. | september 1878 férhordes namligen i Falun
kopparslagaren Karl Johan Lofgren efter att han och hans familj hade héktats i Leksand for |6sdriveri och tiggeri.
Karl Johan Lofgren beréttade att han var 28 &r gammal och f6dd i Vargbo by i Hedemora socken. Uppgifterna

Sverensstammer som vi ser helt med Karl Johan Algots fédelsenotis 1850.

Med sig hade Léfgren ogifta Lena Ulrika Karlsdotter f6dd i Dalby socken, dvs “Stor-Johans” hustru med samma
namn. Tillsammans med dem féljde tre barn: Karl Fredrik fédd den 19 oktober 1868 i Torsaker, Gustaf Vilhelm f6dd
den 3 september 1871 i Norberg och Johan Axel Algot fédd den 15 januari 1876 i Are (inget av barnen &terfinns i
respektive férsamlings fédelsebok; Karl Fredrik var av allt att déma Lena Ulrikas son i en tidigare relation). Efter

férhoéret slapptes familjen med féreldaggande att skaffa sig sysselsattning.

Men “Stor-Johans” familj reste inte ensam. Aven mostern Hedda Sofia Strém hade héktats vid samma tillfille
tillsammans med mannen Karl Gustaf Fredriksen och barnen Hedda Matilda, Karl Otto, Johanna Lovisa, Amanda
Alexina, Frans Oskar, Vilhelm Sivert och Alfred Teodor. Aldsta dottern Hedda Matilda hade dessutom med sig sin
dotter Sofia Vilhelmina s& sammanlagt var det 15 personer som befann sig pa vandring. Trots att Fredriksen var
norsk undersate hade denna familj under flera ars tid rest omkring i Sverige och redan i april héktats fér obehérigt
kringstrykande. De hade da uppmanats att atervénda till Norge men sé hade inte skett. Da de inte hade medel till
sin forsérjning och nu haktats igen sa skickades de med fangskjuts genom Lima och Véasterdalarna mot norska

gransen.

Avslutningsvis nagra ord om "Stor-Johans” foréldrar och de slékter de tillhérde. “Stor- Johans” far Karl Johan

Lofgren blev inte héktad i samband med rattegangen i Hedemora, trots att han var pa marknaden och ndmns i
protokollen. Men han har anda l[dmnat spar efter sig eftersom han kort efter marknaden héktades som passlés i
Sala. Han hade bla égon, ljust har och var knappt 169 cm lang. Eftersom han sa sig vara hemma i Jarlasa skickades
han snart vidare fran Vasteras till Uppsala. Han avled s& smaningom pa fattiggarden i Ockelbo 1912 men var fodd i
Stora Tuna 1825 som son till glas- och porslinsféraren, valackaren, hasthandlaren och lumpsamlaren Johan Peter
Lofgren och Britta Katarina Lofgren. Féréldrarna var kusiner. Johan Peter Lofgren - som ska ha blivit ihjalslagen i
Ockelboskogen pa 1840-talet - var i sin tur son till glas- och porslinsféraren, hasthandlaren och borgaren i

Oregrund Erik Léfgren och Anna Katarina Ramstrém.

© Frantzwagner Séllskapet 11



“ Karl Johan Lofgren |
¥r 1825-02-17 Stora Skedvl, Kopparbergs lin  *} )/
/7 11912-04-06 Ockelbo, Gavleborgs lin \I
" Karl Johan Algot Lofgren Fredriksen /‘
¥ 1850-12-07 Hedemora, Kopparbergs lan
t 1946-02-20 Viler, Solor, Hedmark, Norge \
|
\ /
* Albertina "Kristina" Olsdotter |
\\ ¥r 1825-10-25 Hedesunda, Gavleborgs lan v/
t 1854-04-22 Vittinge, Vastmanlands lin

“ Johan Peter Lofgren

¥r 1784-05-01 Tierp, Uppsala lin

" Ockelbo, Gavleborgs lan
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" Erik Lofgren
1760-1830

Brita Katarina Lofgren Aman
¥r 1788-12-11 Tillberga

T 11850

Anna Katarina "Kajsa” Ramstrom
1744-1822

" Lars Lofgren
[ 1767

Anna Sofia Aman

T 1767

* Albertina Lundstrém

7r 1791-07-13 Osthammar, Uppsala lan
t 1867-12-21 Leksand, Kopparbergs lin

_¥ Fredrik Larsson Lundstrom

1762->1824

_* Anna Sofia Pettersdotter Detlofsson
1766-1816

"Stor-Johans” farmor Britta Katarina Léfgren var dotter till glas- och porslinsféraren samt borgaren i Osthammar

Lars Léfgren och Anna Sofia Aman.

Fran sin fodelse togs "Stor-Johan” om hand av sin mors slékt och det ar oklart om han hade ndgon kontakt med sin

far. Hans morfar &r okdnd men i férhdrsanteckningar 1852 finns nagra kryptiska uppgifter om att denne skulle vara

"Gabriel Berg Nils Olsson” och att Nils Olsson var gardist.

“Stor-Johans” sldktskap med spelménnen Karl Herman Erlandsson och

Carl Jularbo via den kdnde resandeanfadern Peter Detlofsson.

Peter Detlofsson
| 1
Anna Sofia Albertina
Pettersson Pettersson
— L I
Karl Fredrik Albertina Kajsa Lisa
Lundstrom Lundstrém Segerblad
Ottiliana Albertina Maria Sofia
Lundstrom Olsdotter Kihlstrém
Selma Meijer Stor-Johan Karl Herman
Erlandsson

|

Carl Jularbo

© Frantzwagner Séllskapet
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Helt sékert &r i alla fall att “Stor-Johans” mormor var gamla Albertina Lundstrém. Hon fortsatte sina vandringar till en
dag strax fére jul nédaret 1867 nar hon hittades ihjalfrusen mellan byarna Sjugare och Bergséng i Leksands socken.
Hon var da 76 ar gammal och ansags fortfarande ha sin hemvist i Jarlasa. Albertina var dotter till glas- och
porslinsféraren, valackaren och borgaren i Osthammar Fredrik Lundstrém och hans hustru Anna Sofia Pettersson

Detlofsson, badgge av kdnda mellansvenska resandeslakter.

Sist men inte minst kan konstateras att flera av uppgifterna som varit kdnda sedan tidigare om “Stor-Johan” har

visat sig stdmma. Hans fadersnamn var Lofgren, hans mor dog nar han var tre ar gammal, de uppgivna féréldrarna
"Hella Sofie” och "Karl Gustav” var i sjélva verket namnet pa hans styvféraldrar och mostern Hedda Sofie Strom var

den "tante” som tog om hand om honom som barn.

"Stor-Johan” var heller aldrig helt bortglémd i den muntliga traditionen bland sina svenska slaktingar. | arbetet med
denna text talade jag med en man f6dd 1944 som &r barnbarns barn till Karl Johan Léfgren, “Stor-Johans * far. Han
berattade att en &ldre slékting en gang sagt att Lofgren skulle ha haft ytterligare en son i en annan relation vilken

gav sig av till Norge. Sonen i fraga kallades "Stor-Johan”.

/ Sebastian Casinge

Kallor:

Liv Borge, "Karl Johan Fredriksen”, i Norsk biografiskt lexikon
“Slektstreet falt endelig pa plass”, i Glamdalen den 21 januari 2016
Otryckta kéllor:

Hedemora radhusratt, AIA:48 och Fla:35

Hedemora férsamling, Cl:12

Kopparbergs landskansli, Ale:2, Allla: 109

Kriminalvardsanstalten i Falun, D2aa:21

Kriminalvardsanstalten i Gavle, Dlllda:8

Kriminalvardsanstalten i Uppsala D2a:11, D2a:18
Kriminalvardsanstalten i Orebro, Dllla:40

Sala stadshakte vol 191

Vastmanlands landskansli ll, Ala:2, Ala:8

Internet:

https://no.wikipedia.org/wiki/Stor-Johan
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Vad éir romanispraket?

Om svensk romanis sammanflitning med svenska spraket

Romani chib med dess 60-tal varieteter och dialekter
har ursprungligen uppstatt langt fran Sverige. Hur de
genom historien utvecklats hégst skiftande. Sedan
vara forfader invandrade till Sverige, for flera hundra ar
sedan, har den romani som talats har sammanflatats
med det svenska spraket. Utvecklingen fran en éldre
form av romani till den romani vi kénner idag skedde
med stor sannolikhet under tidsrymd som innefattar
en eller tva generationer. Anledningarna &r flera och
allt skedde under 1800-talet.

Internationellt sett sa finns det ett flera lingvister som
forskar pa romani chib och dess varieteter och
dialekter. De ar sjalv inte dverens om man ska tala om
varieteter av romani eller dialekter, sa jag lamnar det
dérhan. Enligt min uppfattning sa tycks forskningen
frémst fokusera pa olika delar av ords ljud eller
bdjningar tillsammans med féréandringar i
grammatiken och dess funktioner. Fokus ligger pa ett
begransat antal varieteter eller dialekter. Forskningen
&r oftast intressant att f6lja och det har jag gjort i
manga ar nu. En sak har da slagit mig. Jag uppfattar
det som att sprakforskare ofta utgar fran att romani
talas och utvecklas inom en isolerad miljo, vilken form
de 8n mande vara. Liksom att spraket utvecklas inom
denna slutna miljo, ungefar som i ett akvarium.
Mahanda kan det vara sa i nagot fall, trots att jag har
svart att tdnka mig dess existens. Nér jag sjalv tittar pa
svensk romanis utveckling fram till idag sa vager jag in
ett holistisk perspektiv. Jag tar hansyn till hur vara
forfader har levt. | vilka miljoer. Hur mdnga man levde
tillsammans. Var man levde. Hur det samtida Sverige
sag ut och inte minst den lagstiftning som radde. Allt

paverkade dem - och deras romani.

Jag har ofta samtal runt romani med flera seri¢sa
forskare och jag tycker mig ofta skénja en ganska
anmarkningsvard uppfattning om oss resande och var
svenska romani. Det finns en, oftast outtalad, men
ganska vida spridd uppfattning om att vi, svenska
resande, skulle harréra fran tva skilda grupper som
blandat sig och blivit en. Den avgérande markoren
tycks vara var form av romani. Vilken den andra

gruppen skulle vara ar dock héljt i dunkel.

© Frantzwagner Séllskapet

Genom dagens omfattande genealogiska forskning
har vi unika méjligheter att faktiskt fa svar pa manga
fragor. Vi kan faktiskt fa en bild av hur vara forfader
levde redan fran 1700-talets borjan. Bara det &r
fantastiskt i sig. Med hjélp av med den modernas
DNA-tekniken kan vi idag ocksa styrka gamla teorier
genom de direkta genetiska kopplingar som finns till
personer ur andra s.k. romska grupper. | den
genealogiska forskningen, saval som genom
kartlaggning av olika personers DNA, kan vi konstatera
att det visst funnit ett visst inflode av enstaka
utomstaende personer. Se Drabbrikan nr 6. De. Har da
tagits upp i resande-miljon och med stérsta
sannolikhet anammat kultur och sprak. Varken
kallforskning eller DNA-jamférelser styrker att nagon
annan grupp férekommit och blandat sig med vara
resandeanfdder. Det star inte ens att finna ndgot som
pekar pa att en sddan annan grupp ens existerat i det
historiska Sverige. Darfér maste saddana antagandena
avvisas som rena fantasier. Vad ar da anledningarna till

att spraket férandrats som det gjort?

Genom en mangd kéllor kan vi konstatera att flera
svenska stdder hade ett betydande antal av vara
forfader bosatta redan fran 1600-talets sista héalft. Det
ar fullt rimligt att tdnka sig att de talade romani
sinsemellan, vilket manga samtida kallor ocksa styrker.
| en sadan miljo kan spraket bade fortleva och
utvecklas. Under samma period var manga av vara
férfader soldater och bodde kanske i nagot av landets
manga rusthall, rote- eller batsmanstorp. Det &r rimligt
att tdnka sig att deras forutsattningar for att kunna tala
och utveckla sin romani inte var att jamféra med de
statsboende personerna dar antalet talare var hégre.
Historiska kéllor pavisar att man besdkte varann med
hég frekvens och da kan man utga fran att man talade
romani med varann, atminstone delvis. Annars skulle vi
helt enkelt inte haft kvar nagot av spraket idag. Det &r
alltsa fullt rimligt att tdnka sig att man hade olika
férutsattningar for att anvanda sig av romani i sin
vardag redan da. Man var ocksa givetvis tvasprakig
och majoritetssamhallet var kéllan till ens forsorjning.
Mojligheterna att uppratthalla spraket har ocksa skiftat
genom historien och den yttre paverkan har paverkat

sprakbruket markant. En intressant sak &r att det
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nastintill ar helt omajligt att halla isér tva olika sprak

och deras strukturer dver tid.

Enligt Kenneth Hyltenstam, professor i tvasprakighet,
utvecklas sprak framst genom barn som under sin
uppvéxt anvander spraket tillsammans med andra
barn. Barn och unga sékerstaller ocksa sprakets
fortlevnad och att ungdomar férandrar spraket kanner
vi alla igen. Sprak ar dynamiska och férandras
konstant, vilket blir tydligt om man ser pad en gammal
film, lyssnar pa en gammal ljudupptagning eller laser
en gammal bok. Liksom andra sprak har romani i
Sverige féréndrats sedan det férsta gangen talades
har for omkring 500 ar sedan. Dock ofantligt mycket
mer &n manga andra sprak. Varfér har romani

férandrats som det gjort?

Om jag utgar fran samtida kallor sa kan jag konstatera
att det fanns ménga olika romani-talande slakter,
familjegrupperingar eller klaner i samtida Sverige runt
ar 1700. | samtida kéllor framgar en klar bild av att
vissa av dem hade samrére med varann och man
kanske rentav var slakt. Nagra familjer férefaller ha
varit ganska ganska atskilda fran andra. Forvisso fanns
en mangd sammanhang dar de kom i kontakt med
varann, men inga svenska kdnda kéllor pekar pa att

nagot slaktskap skulle finnas. Sedan kan man ju anda

ha haft slaktskap fran en tid innan man kom till Sverige.

Att man talade romani med varann &r sdkert. Det
aterges namligen i en mangd samtida kallor. Huruvida
man talade samma varietet eller dialekt far forbli
osagt. Inom lingvistiken finns en tes om att romani
chibs idag manga olika varieteter och dialekter forst

borjade att utvecklas eller tog fart fran 1600-talet.

Om man tittar pa Sverige och 1600-talet s stiftades
ett flertal lagar och férordningar dar “tattare”, och
senare dven "zigenare” som da var ett synonymt
begrepp, uttryckligen ndmndes. Lagarna syftade till att
dessa personer skulle deporteras, boséttas eller
enrolleras vid krigsmakten. Under 1700-talet fortsatte
man i olika omgangar med att stifta lagar och
férordningar med samma andemening. Aven
kroppsstraff, som sp&straff och straffarbete forekom.
Hur det direkt paverkade romanin &r svart att séga,
men trots att manga blev straffade levde ocksa valdigt
manga ostraffade. En sak dr dock klar - méjligheterna
for en att tala romani skiljde sig markant mellan olika

kontexter. Fran 1700-talets slut kom inskréankningar fér
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resande séllskap, som inte fick besta av fler &n 6
personer. Under 1800-talets forsta halft atstramades
lagstiftningen ytterligare och de tidigare sp&straffen
férsvann successivt. Under perioden genomférdes
fangelsereformer och ytterligare lagar stiftades i syfte
till att halla folk pa en och samma plats. 1822 f6rbjéds
tillverkare av glas-, keramik- och jérnvaror att utfarda
respass till “tattare”. Den absoluta majoriteten av vara
forfader levde da av att resa kring och salja just sadana
varor. Passl6st kringstrykande och andra
lagévertradelser medférde att majoriteten av landet
vuxna resande fangslades. Familjer splittrades och ett

valdigt stort antal barn blev Iamnade "vind for vag”.

Det ar inte svart att férestélla sig att barnen som tappat
banden med sina familjer &ven tappade romani-
spraket, atminstone delvis. Genom bevarade
uppteckningar gar det att utlasa att grammatiken i
spraket féréndrades radikalt under 1800-talet.
Sannolikt slog féréndringen igenom pa bara en eller
tva generationer och skedde genom de barn som inte
kunde tala romani till vardags med sina foraldrar och
andra barn. En stor del av ordstammen 6verlevde,
grammatiken man lar sig som barn gick till stor del
férlorad. Enstaka slakter lyckades bibehalla en éldre
form av "djup-romani” som man talade internt
ytterligare nagra generationer och atminstone en del
av de som féddes under 1900-talets forsta artionden
beharskade denna "djup-romani”. Nar antalet talare
tillsammans med sprakbruket minskade sa évergavs
"djup-romanin” och en enklare allmant vedertagen
form av svensk romani éverlevde. Den form som

sammanflatats med det svenska spraket.

Svensk romani klassificeras som para-romani och
dvriga former av para-romani har historiskt talats i
Storbritannien och pa den iberiska halvdn. Idag ar
formerna néstan helt borta och deras respektive
utveckling paminner mycket om var romanis
utveckling. Dock kdnner jag inte till nagra teorier om
att de blandat sig med andra grupper dven dar. Sa
fragan &r om den svenska romanins utveckling kan
anses vara en naturlig utveckling i férhallande till den
utveckling som romani genomgatt i andra kontexter
och lander. Om sa ar fallet, eller inte, ska jag férsoka

att reda ut framover.

/ Jon Pettersson
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Resandeflickar ¢ soyeliska Liahingen Pravda

Ar 1961 utlyste den sovjetiska tidningen Pravda en
fototévling. Manga bidrag skickades in, varav ett kom
fran en svensk resande - Tore Lindberg fran
Helsingborg. Namnet &r sannolikt oként for vara
yngre lasare, liksom norrut fran Jonkdpings-trakten
réknat.

Tore féddes 1925 i smalandska Vetlanda. Under sina
forsta manader i livet bodde han hos sina farféréldrar
Oskar och Hilma pa Ostra torget i Jonképing. Sex
manader gammal kom Tore till Helsingborg, enligt
honom sjalv i en sockerldda som surrats fast pa
pakethallaren pd moderns cykel. Han vaxte darefter
upp i den resande-tata stadsdelen Valhalla i
Helsingborg och kom att leva i omradet fram till sin

bortgang.

Tores liv var héandelserikt i manga avseenden. Som
ung pojk fick han félja med sin far och delta i
familjens forsérjning. De salde allt fran borstar, till ved
och potatis. De samlade ocksa skrot, lump och glas.
Ja, de gjorde allt de kunde for att forsorja sig. Redan i
10-11 ars alder salde Tore tidningar pa taget mellan
Helsingborg och Kristianstad. Arbetet fick dock ett
abrupt slut da en konduktér sett honom samla ihop
tidningar som resenarer lamnat efter sig och salt dem
ytterligare en gang. Tillika till fullpris. Avskedet

innehdll en rungande &rfil, beréttade han sjalv.

Tore var en magnifik dragspelare och en gang kom
han pa tredjeplats i ett sydsvenska mésterskap. Han
var ocksa ett stdende inslag pa Kiviks marknad med
sitt dragspel. Marknaden var en samlingsplats dar
manga resandes samlades. De som besbkte
marknaden i dldre dagar brukade sédga - Det fanns
inte en resande i sddra Sverige som inte kdnde Tore,

eller som han kénde. Sadant hér man inte langre.

Har vill vi understryka att sallskapet i sig ar helt

opolitiska och att vi beréttar en historia om en person.

| Helsingborg var Tore vélkand inom vansterrorelsen
och sade sjélv med stolthet att han var kommunist. Till
skillnad fran manga av hans sléktingar, och andra
resandes for den delen, sa var har politiskt
engagerad. Anledningen till hans engagemang

kunde kopplas till en handelse som Tore rékade ut for
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Privat foto: Hemlaxor

under 40-talet, nér han en dag besdkt nagra resande
pa Stattena, i de norra delarna av Helsingborg. Pa
vagen hem till Valhalla, i stadens sédra delar, var han
tvungen att byta sparvagn. Pa den tiden betalade man
konduktéren ndr man gick av och nér Tore skulle
betala var hans jackfickor tomma. Langt senare visade
det sig att mynten hade rullat ur ett hal och i fodret.

Konduktoren sade: “Jaha, s& du kan inte betala? Det
kan jag nog tanka mig for jag kdnner vél igen dig. Du
ar en av de dar satans "tattra-javlarna” fran Valhalla.
Om du inte betalar sa tillkallar jag polis.” Hégljudda
diskussioner uppstod och Tore hoppade ur
sparvagnen utan att betala, vilket resulterade i att
konduktoren féljde efter Tore och grep tag i honom
medan han blaste i sin visselpipa. Allt till ett mdssande
av "tattra-javel”. Konduktéren mottes till slut av en rak

héger fran Tore, som fatt nog av férolampningarna.
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Samtidigt uppenbarade sig en poliskonstapel. Han
anhdlls och placerades i radhusets kallare. Dar blev
han "tillréttavisad” av poliser i ett par dagar. Déarefter
blev han utlotsad ur radhuset och sattes han i en bil.
Farden gick norrut, flera mil fran Helsingborg, och

slutade i ett interneringslager.

Var i Smaland eller i Halland, han varit visste han inte
med sdkerhet. De 6vriga internerna visade sig till
storsta del vara fackforeningsfolk och kommunister.
Tore var sjélv helt ointresserad av politik, men det som
férbryllade honom var att de 6vriga hade internerats
for sin politiska syn och ingen bemotte honom illa fér
att han "tattare”. Han larde sig nu om en varld sa olik
den han kande. Interneringen kom att utgéra
startskottet for ett langt liv med ett starkt politiskt
engagemang och en kamp mot vad han sdg som

orattvisor.

Tore var mangsysslare och férsorjde sin familj genom
allt fran konsthandel till hantverksarbeten, men hans
absoluta favoritsyssla var fotografering. Redan pa 50-
talet startade han en fotofirma som han drev fram till

90-talet, framst med inriktning pa skolfotografering.

Stockholm, den Jfoktober IS6I

Akrade Herr T, Lundberg,

' Hérmed har jag Hran att 3versinda Eder hedersdiplom
1“!l(lox"': arbete "Hemléixor" som visades pd Den internationelle
;ohountnlnmgen 1 Vénskapens hus 1

Utetillningens mirke, katelog s
att 8versindas Bder senare.

I mitt tur vill jag p=
Bder £Br deltagendet i ut

den nﬁda franmghngen. Jag &r av den uppfat g

: utstillningar bidrar till Skad Bmeesidig fSratlelse och vin-

tulera Bder med
gen gttt dylika

skap mellen folk.

Jag Snskar Bder nya framgingar
T411 sist men inte mix blicerades i
tidningen "Pravda" ay
- r >
1‘.»,4>f v

LRy

Valentin ¥

rentsov
FSrste sekreterare vid Sovjetunionens
Ambzssad i Sverige

Privat fotokopia av brev fran Sovjets ambassad
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Privat foto: Tore Lindberg

Tore tog mangder med fotografier och pa allt mojligt.
N&r han ar 1961 hérde talas om att man utlyste en
stor fototévling i Sovjetunionen beslutade han sig for
att skicka in ett tavlingsbidrag. Han tog manga bilder
och valde till slut ut sitt tavlings-bidrag, som han
kallade "Hemlaxor”. Fotot férestéller hans da 10 ar
gamla dotter Gun som gér sina léxor vid familjens
kdksbord hemma pa Torpgatan 29, som lag pa
Valhalla i Helsingborg. Vi kdnner inte till om fotot vann
fototavlingen eller inte. Det som vi idag kénner till &r
att Tore mottog ett hogtidligt tackbrev fran den
sovjetiska ambassaden i Stockholm som tack for hans
bidrag. Att bli adresserad i sddan ton var inte vanligt

fér en resande i 60-talets Sverige.

For oss ar det oerhort spannande att hora om resande
som figurerat i sammanhang dar man kanske inte
direkt kan forestalla sig dem. Som att mitt under det
"kalla kriget” se en 10-arig svensk resandeflicka
férsjunken i sina hemléxor i Pravda. Att hans foto
stallts ut i Moskva var nagot Tore sjalv talade med

stolthet om.

Enligt det brev Tore fick fran den Sovjetiska
ambassaden den 20 oktober 1961 blev fotot
"Hemlaxor” forst utstéllt vid vénskapens hus i Moskva
for att sedan publiceras i tidningen Pravda den 8
oktober 1961. Utan framgang har vi sokt att kunna

finna en digital kopia av tidningsutgavan.

Tore Lindberg somnade in den 12 januari 2018

/Styrelsen
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Vi stiftades 2013 i Helsingborg av attlingar till Peter Frantzwagner/Frenswegener, som
invandrade till Sverige via Danmark och Skane under slutet pa 1600-talet. Manga av dagens
resande, eller romanifolk, ar pa nagot satt attling till Frantzwagner och hans narmsta familj.

Vi verkar for att vi resande, sasom egen grupp inom den nationella minoriteten romer, ska
ges mojlighet att atnjuta vara sprakliga och kulturella rattigheter. Rattigheter som vi har
genom Europaradets ramkonvention om skydd fér minoriteter, den Europeiska stadgan om

landsdels- och minoritetssprak samt den nationella minoritetslagstiftningen.

Vi verkar for att bevara och revitalisera det sprakliga och kulturella arvet fran vara forfader.

Vi verkar for att bevara och sprida en nyanserad och rattvisande bild av var historia.

Vi verkar for allas lika vérde och mot diskriminering.

www.frantzwagner.org

F6lj oss pa Facebook! - Facebook.com/frantzwagnerkettanepa

Vi ér en 6ppen organisation och vi har tvd former av medlemsskap. Som ordinarie medlem innehar man réstritt och ir samtidigt férpliktigad att delta i organisationens verksamhet

aktivt, i enlighet med vira stadgar. Ans6kan om ordinarie medlemsskap skickas till info@frantzwagner.org tillsammans med referenser samt en férklaring i pa vilket sitt man kan verka
inom organisationens verksamhet. Styrelsen behandlar ansékan och beslutar ensam om vem som antas sdsom ordinarie medlem. For ordinarie medlem erfordras personuppgifter samt

e-postadress. Uppgifterna behandlas enligt PUL. Medlemsavgift for ordinarie medlem ér 100 kr per person och ar. BG: 278-9972

Som stédmedlem saknar man forpliktelser att delta inom organisationens verksamhet, sivil som réstritt. Ett stodmedlemskap kostar 100 kr per person, eller 200 kr per familj, och ar.

For stddmedlem behdvs endast namn och e-postadress, for utskick per e-post. BG: 278-9972
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